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Rindur

1) Kord sditsin mina Tartu, ei kedagi kartnud ja Toomemaéel toominga all,
Mina sihtisin peigu kes vajaks ka neidu, lund langes ja taevas oli hall.
Ei peigu saan’d kitte, kui Emajde ldte, minu siida oli tuksuv ja hell.
Mul kingad olid mérjad ja lahkumis pérjaks oli kaelas mul Raekoja kell

2) Siis sditsin mina Vorru ja Vorust veel Ronku, ja Rdngust viis Valka
mu tee,
Kuid Valgas olid malgad ja kesised palgad, mind ees ootas Hdéddemeeste.
Seal head olid mehed kui tubaka lehed, ja naised olid paremad veel.
Mina pugesin pohku sest kées oli ohtu, ja paremad paevad veel ees.

3) Kui Pdrnu mina jéudsin ja merd niha ndudsin, iiks nina mul tokestas teed,
Siis panin mina Virtsu, et jalge all lirtsus, ja sealt padavai ile vee. , , y
Kui olin mina Muhus, mul vett ndrgus suhu, nii kenad olid pmssmehed

seal

Kuid hoopis mina salgan, mul tuul tehti alla, ja leidsin end Saaremaa peal.

4) Kui sain Kuressaarde siis imesin kidppa, ja valu oli tdis minu rind.
Mul polegi kodu ja aastate rodu teeb pidevalt vanemaks mind.
Uks kapten négi vaeva ja heeringa laeva, suure hiidaga musterdas mind,
Paar kala sain piitida, kori hobedaks hiiiida, ja kutsus mind jélle Tallinn.




